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Las colaboraciones de esfa pdgina no deben conte-
ner mas de cincuenta palabras y sélo se publicardn
las que se juzguen de interés y moralidad. Se utili-
zara para ello una tarfeta postal de Correos; en la
direccion se escribird: CINE REVISTA - Vilado-
mat, 108 - Barcelona, y en el lado contrario sola-
mente el encabezamiento de la seccion, el texto y,
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L. HOMBRE DE ENSUENO

de mediang estatura,
abundante, que lleva
siempre chistera y chaquet. Le he visto no sé si
Su arrogancia avasallado-

ideal,
bigote semi-rubio,

Fs un sefior

grueso,

en suefios o en realidad.
ra cada vez que me mira me desgarra el alma lle-

vandose tras sf pedazos de ella.—Corazon lacerado.

cabe-

ojos rasgados ¥y

Kl de mis itlusiones es de estatura regular,

v -brillante, delgadito,

acariciadores, pero es ingrato'y no corresponde al

amor que le profeso.—R. 8. C,

Serfa el firmante «Un escarmentadoy s1 no fuese

tan desesperado. Desgraciadamente no tengo. pa-
dres v he de ocupar su lugar para mis dos her-
dos perfectos indois. Mi genio es <L1}rl{'}hIL'

[E-REVISTA. | Qué

amigo lector, son mejores o peores las

Manoe,
como todas las lectoras de CIN
le parece,

condiciones de ésta: Consolatriz !

el traba-

Alto, noble y que deteste el baile, ame
jo vy quiera a los nifos, pues les amo cotl pasion,
Mi tunica ilusion consiste en hacerle muy feliz ¥

avudarle en lo que pueda. 8¢ que le amo mucho y

con 19 afios due tengo, todaciasno le conozco.
Huerfanita de madvre,
[Un muchacho joven, alto, fuerte, prefible ru-

bio, que como yo ponga su ideal en Norte Améri-

ea y el arte mudo, de cardcter aventurero y siem-
pre alegre. Nada detesto mds que el mathumor (y
lag peliculas italianas), que haga gimnasia y de-
portes, aficionadisimo al cine para hacer una pa-
rejita ideal, como Mary v Douglas.—A. Girl.

LA MUJER DE MI IDEAL

Serfa encontrar una chiquilla, cuyos sentimien-
tos corriesen parejos con log mios, noble y fran-
ca, rica o pobre, bella o fea, pero que su corazén

no estuviese mas que por su—Lord Lister,

algo

MAYOR FELICIDAD
(Conocer una lectora, catalana o andaluza, aman-

—«Rl bachiller blaus.

te del cine y de los toros.

Intimar con joven carifiosa y bonita que sepa

corresponderme.—Bugatti.

Rasley desearia encontrar una jovéncita amoro-
sa, elegante y delgada.

Seria entablar correspondencia con una simpa-
de CINE-REVISTA, de 16 abriles,

instruida v amante del arte mudo.—Un valenciano

tica lectora

pobre e instruido:

Conocer al Joven X del ntmero 114.—Ba-
17 abriles.

dalonina de

Seria conocer a «16 Abriles» del num. 114.
Si ella gusta le daré mi direccion. ——jtm\ Es-
pinar.

CORREO

Srta, Hsperanza 5, S. —Desedria conocerla José
Company. En igual sentido eseribe Sofador, M. -
R.1S.

Hiron Sersense, desearia conocer a la firmante

«Ujos negrosy, :

M. Gonzalez pone a disposicion de la sefiorita
Pasionaria, su direceion.

José Planas desea entablar correspondencia con
or de The.

TUn atleta dice que le gustaria conocer a Ojos
NEgros, pues aungue delgmlu tiene un corazén co-
mo un almacen

M. Herrera,
ra. Flor de Té

Martes y 13 desean escribir a Flor de Te.

A. Moreno quiere escribir a Violeta.

A Pédjaro Azul desea conocerla A. Martinez.

Vicente Castelld, de Castellon de la Plana, nos
da su direccion para Flor de Té

(Cluatro amigos desean conocer a Lady Fantasia,
V. A. V., Ojos Negros y Esperanza S. 8.

R. Morales, de Granada, desearia conocer a Bi-
belot,

Sin novia dice a Sevillana de Ojos negros: soy
espafol, de 21 afios, romédntico, periodista y con
ansias locas de amor.

Vergara quiere conocer a Hsperanza S. S.

de Madrid, nos da su direccion pa-
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ANNA O

eminente actriz cinematogralea, no

La bella v
‘o8 norteamericana como crefamos. Nacio en Tstad,
pequefio poblado de Suecia.
Cuando tenia 12 afios se trasladdé con su familia
a Norte-América v

no eran suficientes,

como los recursos econdmicos

la joven Anna, entrd como de-
pendienta en un almacén de novedades.

No tardaron en
de clientes de la belleza de la empleada,
asediaban amenudo. Los habia que para comprar
estaban

darse cuenta un buen numero

a quien
una hora v aun vol-

un par de guantes,

vian dos o tres veces después,porque les conven-

NILSSON

Modelo... de mujeres bonitas

: e
dria adquirir otros, o se quejaban de que el botén
se aflojaba.

Las tentaciones y propuestas de ricos admira-

dores no redujeron ‘a Anna y se dejo llevar del

amor de up joven artista, un pintor bohemio que

le propuso pintarla un cuadro que fué muy cele-
brado en un concurso.

Pronto le lovieron las peticiones de otros ar-
decidid
durante unos cuatro afos

los Estados

tistas que la requerian para modelo, ¥

abandonar la tienda y
fue de las modelos mds notables de

Unidos.
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de la mesa vecina,

iCelos!... Es que usted es muy bella v como
todos se la miran, no es extraio gue se sintiese un
Otelo.

La artista no replicd. a nuestra respuesta, sin
duda porque sabe, por los mil galanteos que re-
cibe cada dia, que e sguapa, v lo es en efecto.

He trabajado para la «Paramount», en las im-
«The

Ilespués ingresé en la compa-
! !

portantes producciones «The Foll Gatey

Figthting Chance
dia de actores que el estudio cinematografico de
la «Famous Players Lasky Corporations, tiene en
Londres, con tal motivo realicé frecuentes viajes
por Europa y principalmente en Napoles que hice
de protagonista en la pelicula «The Man Frau
Homer,

Pero m iestancia en Londres no me acomodaba,

En Hollyvvood ingresé de nuevo en la «Para-
Pink

Fui carrastrada» a dicha. empresa por ofro pin-

mountn y' debuté con la pelicula Goods,
tor.. fué éste Penshyn Haulans, que actuaba co-
mo director cinematogrgfico.

~Tendria la bondad de unas fotogratias para
CINE-REVISTA.

—31 seéilor, como no. Ahi va un busto mio ¥ cua-
tro escenas de la pelicula que acabo de filmar. Se
titula 1E! crujir de la seda>, es muy interesante y
en ella he actuado en el papel prin¢ipal,

Hablando ¢on Anna Q. Nilsson me he sentido
tan cautivado por su amorosidad y excelsitud que
uo he acertado a despedirme.

No sé si lo he hecho yo o nie ha dejado eila,

WILLIAM CLEMENTS.

‘€Extravagancias y supersticiones de los
artistas cinematograficos

William S. Hart, el popular

Leemos en revista ameri-

que del

ung

cana entre los artistas

La Mac Murray, cuida un loro

que es una continua interrup-
cion de las visitas que recibe.
Bull Montana, tiene una co-
inmensa  de
color crema. No se descubre nun-

leceion ¢bombinesy

arte mudo se nota un gran aca-
tamiento a la supersticion, vy

cda uno de ellos rinde culto a
esta circunstancia, si bien toda-
via queda por descubrir, en algu-
nos otros, cual es el objeto que
mas apasionadamente conservian
como simholo de su buena estre-
lla o mascota en contra de mal-
aventuras.

Sabemos de artistas que se ro-
dean de perros, monos, sierpes
mejicanas, elefantes de marmol,
amuletos de pelo de rinoceronte
v muflecos exoticos de niaderas
preciosas ; algunog de dichos ob
jetos o animales les cuestan can-
tidades superiores a las mids pre-

ciadas joyas.

coyvoy, siente repulsién a las ca-
misas blancas, Se ve que es par-
Mussolini:
prefiere los tonos oscuros o di-

tidaro de maAs bien
tusos,

Shinrey Mason, se ha gastado
un capital en perros falderos,
robissons, de lana, ete. Cada nue-
va «creaciony de la raa la ad-
quiere enseguida.

Tom Mix, cuida de sus manos
damisela.

cOmo una presumida

Siempre trabaja con guantes,
hasta euando cabalga por la sel-
va. Sus guantes, de mosquetero,
se destacan como nota elegante
entre la rusticidad.

Gloria Svvanson, se cambia al
dia dos o tres veces de peinados. ..

Presume de mofios.
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¢a, si bien se le «descubres entre .

la gente de los estudios por el
color extravagante del sombrero,

Viola: Dana, lleva un anillo con
escarabajo de piedras rojas, que

se lo pone siémpre que trabaja.

En los estudios son observados
estos detalles, sin que entre los
artistas nadie se atreva a pregun-
tar el porqué de la prenda prefe-
rida, porque entonces

hay que

preparar la respuesta de la ca-

racteristica que ostente el ecu
rioso,
Solo los reporteros y propa-

gandistas se permiten, con su cu-

riosidad divulgadora, dichas im-

pertinencias.
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X Las multiples copias gue se hicieron dé su be-. era demasiado humedo para mi v regrese a Cali-

X | I | . . =] ]

I lleza interesaron a log -editores cinelnatograficos  fornia, continuande ‘en los éstudios ue la misma ¥

. s 2 q "

Iy fué contratada por la vieja empresa «Kalem compaififa «Lasky» tiene en Hollyvvood, la ciudad ¥

- ! ] I . . \ ; :

' Pero, ;v el novio pintor? ideal, -

i "

: Lo tuve que dejar... se puso pesado. Un dia —4Ah!:én Londres también me persignid un g

¥ abofeted a4 un «mefteur en scena», otro dia se pintor,  que como todos no tenia otro proposito

: molestaba con un <chauffeur» una noche en una que pintarme... el amor.

: cena armo una escandelara con unog comensales
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Crénica de Hlemania
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RASKOLNIKOW

(Consideraciones sobre el ‘“Teatro Artistico
de Moscou‘t)

En una de mis anteriores cronicas, cuando mi
visita a Staaken, diie que la casa Neuman, a mas
de IRNT, habia producide dos films de la vida
rusa.  Uno, adaptaciéon cinematografica de una
obra del principe de la literatura rusa, Ledn
Tolstoy y otro debido a la pluma del poeta de la
misma nacionalidad P. Dostoyevski. Tanto «EIl
poder de las tinieblasy y «Raskolnikow», como se
nombran estas dos producciones, han sido filma-
das por el Teatro Artistice de Moscou, bajo el con-
trol de la Neuman Produtcion,

Ista importante casa editora, dando el valor
que tiene la agrupeidn de artistas que forman el
Teatro Avtistico de Moscou, ha dejado a estos ul-
timos en absoluta libertad e independencia para
filmar estas dos adaptaciones, brinddandoles solo
las ventajas de su organizacién comercial y el
apoyo material de sus inmensos teatros de pose.

No es, como cieen todos, que la Neuman Pro
ducion haya alquilado (valga la frase), a los ar-
tistas del Teatro de Moscou y les distribuya su
trabajo. Al contrario, «Raskolnikovy es una peh-
cula rusa, interpretada por artistas rusos, decco-
vados del pintor ruso Andrej Andryev y todo bajo
la direccion de un aleman.

La direceion es solo en la parte técnica, y corve
a cargo de Robert Wiennt en la pelicula que nos
ocupa, y de' Conrad Wienne en «El poder de las
tinieblasn.

La parte artistica se dobe a Stanislavski, fun-

dador y-dirvector de la Asvciacion de Artistas dcl
Teatro de Moscou, y alma y guia de los que tra-
bajan o sus ordenes.
Deshecha su patria por las convulsiones de la Re-
volucién roja, muchos de los artistas rusos han
buscado refugio en tierra extrafia, y andan erran-
do a la ventura en «tournées» artisticas por los es
cenarios del mundo, en lucha continua con las di-
ficultades que las necesidades de la vida les pone
a cada paso.

UUna de ellas,
rias peliculas en Francia y Alemania.

En Francia, primero, produjo varias series y
dramas de vida moderna, v después, en Alemania,
peliculas de cinco a Seis actos que los han afir-
mado ¢omo expertos artistas ‘que dominan todos
los secretos del arte mudo.

Todos sus argumentos tienen un alto sabor tra
gico yue los hace interesantes a todos los piiblicos
donde e presentan,

Otra de estas agrupaciones fjo su residencia
eventual en 'Alemanif, v ha gustado tanto gue
parece fijard delinitivamente sn estancia entre nos-
otros.

Hsmolieff films», ha filmado va-

L

v G s P e R R S e N R A

Es la sociedad de artistas del Teatro Artistico
de Moscou,

Difieren en su trabajo de todas las companias
que: hasta hoy he conocido.

Entre ellos no hay sucldos ni preferencias. Tra-
bajan todos para el bienestar comun. Y se da el
caso de que ¢l gue en la obra de hoy hace de
protagonista, represente mafana un insignifican.
te papel de apartiquino’, sin la menor protesta
y con la misma fe
desempenindo el del protagonista.

De esta forma. han llegado a adquiriz un con-
junto admirvable, v, lo gque es méjor, los papeles
siempre tienen intérprete adecuado al estado fisi-
co que su descripeidn reclama,

en su trabajo gue 81 estuviera

Estos detalles los debo a ‘Robert Wicnne, quien
hablando de ellos no cesaba de ponderar la ad-
miracién que le habian despertado con estas pa-
labras:

—Llegaban por la «.fana al Andio en el p;aus:-
fin ferrocarril. Todos llevaban debajo del brazo
un ejemplar de la novela de Dostoyevski, y em-
pezaban a organizar y discutir las escenas que de
hian filmar.

Puestos de acuerdo, compenetrados completa-
mente con los personajes jue iban a éncarnar, ent-
pezaban los ensayos y luego la toma de vistas...
v asi, paso a paso, sé avanzaba en la reconstruc-
¢10m de la novela.

Lo m#s raro es que no cobrahban sueldo alguno.
Hicimos un convenio con ellos y mientras daban
representaciones teatrales en uno de los colizeos
de Berlin acababan nuestra produceién, por la
que percibieron la cantidad ajustada de ante-
INEno.

No se crea que esta comunidad de intereses sed
obra de la Revolucién. Desde que Stanislavoski
fanddé la Asociacién, hajo el régimen de los zares.
ha sido esta su norma de conducta.

A todos les une un mismo ideal: el avte. Y esta
idea, Nevada easi al fanatismo, hace que todos los
asociades s6lo trabajen para conseguir el maixi-
mum de perfeccién del conjunto, y sblo miren ia
parte material como aditiva al -buen funciona-
miento de la agrupacion.

De ellos no se ha sabido hasta ahora (y creo
que nunca =e sabrd); gue por una contrata fabu
loga hayan abandonado !n compafia de que for-
man parte. No son hombres que luchen en busca
de la notoriedad v la rigueza, Son artistas que
viven del mds puro misticismo que el séptimo arte
les brinda, gozando las intimas alegrias de dar
vida real a los héroes de la vida rusa, y asi con-
seguir que el film recorra triunfalmente el mun-
do haciendo mds grandes y populares los noin-
bres de” Fedor Dostovveski y el conde Ledn Tols-
toy.

Agradezeamos a la Neuman Produteion la pro-
teccion. brindada a estos artistas, que con sus es-
fuerzos dignifican y depuran el gusto artistico
del film.

ISMAEL WELESKI
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La graciosa y reputada artista americana Bebé Da-
niels, en sus horas de descanso, es una joven qus ado
rala vida de familia. " Su mayor satlsfaccidn consis-
te en reunirse con su madre y abuelita, por las que
siente una dulce afeccién. Nuestra fotografia la presen-
ta en grupo con su madre Phyllis Daniels. y su abuela
17 a5 Griffin Eve de la Plazza :

La gstrella: Dorothy Dalten, én dos poses de
la produccion cinematografica
“El salto apurado’ ; " "La tribu 'nebulosa

Escenas de ia reciente pelicula de'la: Paramount

--’--ﬂ-HHIISI--lﬁHﬂﬂﬂﬂ-ﬁ--FI-ﬂ-nlln—u--h--.—ni-nn---n-mq-m-n--u--n—---n-n---—unmnwi---h-

¥
| ]
]
| ]
)
]
|
| ]
¥
1
i
X
]
]
| |
R
)
]
]
[ ]
¥
B
L1
[ ]
]
¥
B
]
¥
B
§
i
i
]
¥
|
i
B
]
]
[ |
i
| ]
i
| |
| ]
L]
|
B
]
1
| ]
]
(]
1
]
]
¥
]
]
1
|
]
]
]
]
1
| |
|
¥
1
|
]
]
B
]
¥
]
|
]
B
i
]
¥
]
]
L
B
B
B
]
]
B
]
]
L
E
|
5
|
§
E
]
B
¥
L]
|
|
]
]
i
¥
L}
B

M e e Em T T GO G EA U3 GO b R S A 3 T O NN BN SR O G S NN OB M NN N U BN N M O R P D N DT M N el e G DM R e F G DTN R MO G R R




Ll e = S e R N = Ll
S o R R
L] L L R PR T T T e e N R O T -m

(07 708 SR TR0 10 08 T8 160 A S0 AE T8 AT NVUTEE TT8 AT VR A0 U0 Y00 6 YU 08 0 SO 0% A% AL AU L0131 ol 200 0

b L e s )
% ;|

Eittier
g

Una precursora de
““Barba Azul*

Hay que vivir en log Hstados
Uuidos para enterarse de cosas
extravggantes,

Béarbara La Marr, actriz de la
Metro Pictures Corporation, ha
tomado el feliz gcuerdo de no
volver a casarse mds, desilusio-
nada del matrimonio.

Con el ultimo, son jcinco! los
maridos que ha tenido. Estg mo-
derna «Barba Azul» de la panta-
lla, cansada de fratar con hom-
bres, acaba de adoptar un nifio
de pocos meses, en el gue pondrd
todo su carifio.

Un sobresueido
aprovechado

Herbert Ravvlinson. actor de
la Universal . es un ferviente
jugadod «de «pockern, siendo el
terror de sus contrincantes, @
log gue derrota casi siempre.

Los ingresos que esto le pro-
duce, y que importan buenas ci-
fras, los invierte, “generalmente,
en pagar las frecuentes ‘multas
que las autoridades le imponen
por marchar con su aunto A AT
chag ‘desenfrenadas.

Peliculas sin editar

Se sabe que Mary Mileg Min-
ter ha entablado un pleito con
su sefiora madre, en el que ha
salido:a relucir toda la ropa su-
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cia de la familia, llegandose a
gaber que la actriz iba a contraer
matimimonio con  William Des-
mond en la época que lo asesi-
naron.

Ralph Ione, divector cinema-
tografico, sostuve un altercado
ton Gsorge Stevvart, hermanos
de las conocidas aectrices Anita
y Lucy, por asuntos de familia,
habiéndose sabido por el parte
policiaco que habian vulnerado
la «ley seca».

El “succés’ de Raquel
Meller

Se sabe que Henry Rousell, el
gran director de escena franeés,
va a partir para Rusia y Polo-
nia, en viaje de estudio acerca
del’ estado actual de las diferen-
tes rzas judias.

Heste estudio .estd destinado
para la filmacion de una obri
que el director ticne proyectada
antes que «Violetas imperiales:
v que empezard una vez la pro-
tagonista, otra- vez Raque!. Me-
Iler, regrese de su «tournéen por
Amériea, para trabajar de nuevo
con André

Roanne.  Probable-

La produccion sueca

Lag editoriales cinematografi-
cas de Suecia, que durante algim
tiempo tenian muy aminorada
su produccion, hasta el extremo
de no ser apercibidas por los pu-
blicos sus aisladas peliculas, han
entrado en un periodo de activi-
dad y no se hardn esperar las
exquisiteces de su produceidn,
tan bien cuidada e inspirada.

Se citan. entre las nuevas pe-
liculas, «El carro fantasma» ¥
«La prueba de fuegos, ademés
de un sin fin de pequefias come-
dias.

«La Leyenda de Gosta Ber-
ling>, es un gran lirismo. Su
protagonista se asemeja a d’Ar-
tagnan y a Cyrno de Bergerac.
(Como ellos, es impulsive y va-
liente y posee un temperamento
de seductor. Pero como se trata
de un sacerdote, su sed de aven-
turas le lanza a la desgracia,
viéndose obligdo a rTenunciar a
sus funciones religiosas para ue-
var una vida errante.

¢Johan Ulistjerna»;, es otro
drama, euya aecién se desarrolla
en Finlandia, hace unos 25 afios,
cuando los finlandeses sehallaban
bajo el yigo de la Rusia,

mente, losiexterioreside da pror -

duceidn seran filmadosien Polo-
nia. ' i

Entretanto, fel vez vaya, des
pués ‘desu; wiaje . Polonia, a
América, para editar un peque-
fio  filin. con' la citada artista,
aprovechando su estancia alli,
en el que figurardn artistas fran-
lgeses ¥ americanos.
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Gran novela cinematografica, creacion de la eminente LEDA GYS

Exclusiva de D. Garcia Uria

Transcurridos unos pios, Lui-
sa era Sor.Dolores en el conven-
to de las ursulinas de Arras,
donde recibia la visita anual de
Poldo, cuyo afecto no -la aban-
dond nunca.

Por entonces, en el colegio de.

Saint - Cloud, distinguiase por
su aplicacidén e inteligencia un
muchacho llamado - Gualberto,
de ignorados padres. Cierto dia,
viendo a un condiscipulo golpear
a otro mds débil, defendié al
maltratado que, ‘en recompensa,

le echo en cara su condicién de
inclusero, y atun sufrié Gualber-
to castigo de éncierro por su no-
ble accién. A su calabozo llega
ban, en la noche silente, rumores
de voces masculinas, Deseolgdse
por la ventana y, dirigiéndose al
lagar de donde aquellas - voces
procedian, vidé a un anciano ve-
nerable que difundia entre un
auditorio de obreros ensenanzas
de fraternidad social v cantaba
las glorias del trabajo creador,
vida del mundo.

CAPITULO SEGUNDO

Gualberto esperé al anciano
tribuno, se presento a él y, desde
entoneces, noche tras noche, asis-
ti6 a las reuniones en que diser-
taba el apostol de aquella religio,
de amor y de paz. Alguna vez, al
intervenir el muchacho en lag dis”
cusiones, su palabra fogosa hizo
que ]{'l companriran CGI_I 1‘.'-1 hl]l'?l'
can arrasador; y 6l aceptd el
simil, rogando que en adelante lo
Hamasen «Huracdny, QS

En Blaneca, nacida del matri-
monio de Arnaldo, deposito la
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condesa Carani un- amor impe-
buoso, cual si con ¢l quisiera es”
pantar los fantasmas de su ayer

culpable, creados por el remordi--

miento. Sintiéndose cada vez mis
enferma, revelé ante el tribunal
de la penitencia todas las faltas
de su pasado. Eduvigis, que su-
ponia en él un misterio, escuchd
la, confesién de su suegra.. Por

| ella supo que Arnaldo tenia un

hijo, llamado: Gualberto,” interno
en el colegio de Saint-Cloud, y
facilmente identificablé por una
mancha roja en el hombro iz
quierdo ; que todos creian muerto
a este nifio, gracias a un falso
documento obtenido por Anselmo
¥ que, para compensarlo de las
mjusticias de que lo hiciera vie-
tima, lo habia instituido here-
dero de toda su fortuna, y nom-
brando a don Ddmaso, el cura,

| ejecutor de sus testamentarias
| disposiciones. |

| Apenas el parroco salid de la
estancia de la penitente, penetrod
ien jella. Eduvigis y, en defensa

|

“nizas,
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de los derechos de Blaneca, su

hija, se apoderd del testamento
de la @ondesa, que redijo a ce-
destruyendo con é] el
porvenir y la felicidad de Gual-
berto, i :
Muerta !a Condesa, - Anselmo
fué a pedir a Arnaldo que le ra-
tificara los poderes que la di-
funta le otorgé, y Eduvigis, re-
quiriendo secretamente al capa-
taz, lo convirtié en aliado suyo
contra el hijo de Luisa. Y el

nifio fué sacado del colegio de -

Saint-Cloud vy
colchonero,

confiado” a un

Entretanto, dos seres pasaban
por sendos trances de inquietud

¥, Lle_ amargura: don Damaso,
que suponia sustraido él testa-
mento ‘de la’ Condesa, ptro' no
podia denunciar 'a la’ persona
de quien sospechiaba sin traicio-
nar un secreto ‘de confesion; 'y
Sor Dolores, que era trasladada
al hospital de nifios pobres 'de
Carrara, el lugar de su luctunosa
tragedia’; vy habia - de aceptar

-H-.unllIll.“ll”.“.”"-!‘”.‘.il“lu.“‘.“"ﬂ"“l:i.“ll!.i"“.

con resignacion el .nuevo supli-
‘el

Gualberto, en cambie, no se
resignaba a su suerte. El colcho-
nero lo maltrataba sin piedad,
recorddndole a cada moinento su
origen bastardo, como si quisie
ra enlodarle el rostro con el
rostro con el cieno de un delito
que no era suyo.

Y en fuerza de oir que los hi-
jos de madie, que vivian como
esclavos en las canteras, envi
diarfan su suerte, acabd él por
ambicionar la de aquellos her-

= £ LS
manos de ihfortunio... Asi, una

noche, mientras su verdugo dor-
mia, Gualberto huyd de la casa,
odiosa ‘¢omo una prisién. y em-
prendid la  marcha haecia las
canteras.

Abrasada de sed bajo el sol
inclemente, arrastraba Sor Do-
lores la trdgica cruz de su des-
ventura por ' la senda “en  que
puesta-'en “eseena. por - Dimitri
Buchovvetzky, es’ una!gran obra
que pone de relieve 1a vida mer

BRI R RUEIRIRLRE

=
=
=
;:'_.
=
-
=
E
=
._E-_

RlRimnminlinia

| LU



W= CINE-REVISTA —

m-nn--’m-‘l-uunz'_-m—mHn-nu-!llmu-uu-ﬂ-nnnn-a-uﬁuwn-n-\--n--- e R e A e DG NN D G M O RN N O S N T R R R B R

Gualberto, nacido y criado en
la ignorancia de toda comodi-
dad, dormia sobre el suelo como
wobre lecho de plumas. Y madre

¢ hijo se encontraron, sin adivi-

nar siquiera el lazo que un des- .

#ino ecruel desanudd para sién-
pre entre ellos, En las piadosas
manos del muchacho, ‘que en
adelante no usaria otdo nombre
que €] «Huracédne, bebid la
religiosa el agua de una fuente
eercana : vy al saber que el pe-
quefio iba a las eanteras, trato
de disuadirlo, hablindole de las
penalidades que en ellas se su-
frian, sobre todo por los hijos
de nadie, para los que era exce-
sivo el trabao y escasa la pie-
dad. Pero «Hudacans  insistio
en su empefio. j No iba también
ella, débil mujer, adonde se su-
fria Y al separarse cada umo
para su destino, la divina esposa
humillada sobre el polvo, rogo
a Dios por el desconocido nifio
de alma tan bella.

Amnselmo, al recibir la peticion
de trabajo de «Huracdn», adivi-
né en él al hijo de Arnaldo; y,
durante la noche, 'en la migera
covacha, sin aire y sin luz, que
gervia de dormitorio a los hijos
de nade, comprobé sus sospechas
viendo la. mancha roja sobre el
bombro izquierdo del expdsito,
@ bien resolvid, per propio in-
terds, mantener en secreto la
identidad del nuevo operario.

“Pronto mostté  Huracdn» su
alma generosa, defendiendo. a
un nifio a quien Anselmo mal-
trataba sin compasion, como se
gand los corazones de los obreros

de

difundiendo entre ellog las fra-

ternas ensefianzas del viejo maes-
#ro. Como sus propagandas me-
dentoras aumentaran los @ odios

eontda el capataz, éste dejé tras- -

Tucir ante don Ddmaso que habia
razones para no castigar al pe-
quefio agitador. Y. Huracan fué
ecomo un maestro de sis herma-
mos, los hijos de nadie; a quienes

ilustraba con: sn clencig: Ta dni- -
ea duda de los expisifos gue no

pudo rvesolver, fué la de qué
era una madre», porque él jdes-
dichado! tampoco lo sabia. -
Decididos log operarios a pe-
dir el despido de Anselmo, ve

elamzron la presencia de Arnal-

do, a quien acompafiaron en su
visita a las eanteras, BEduvigis.

mufieco.

o g‘--------—-—--'--—--“‘M-----.'_'--r---ﬂ‘-------.--------

Blanca y el cura. Intrgado eéste
por las ambiguas frases del ca-
pataz, hablé con el infantil pro-
pagandista de las deivindicacio-
nes proletarias, convenciéndose
de que «Huracan» y Gualberto
eran una sola peérsona.

Desde que Ladsa lego al hos-
pital de Carrara; don Ddmaso
la visitaba a diario. Una vez que
recayé la conversacién sobre el
mlestar que reinaba en las can-
teras, Sor Dolores le preguntd
por «Huraecdn», refiriéndole su
encuentro con el mucha¢ho. que
dejé en ella una intensa’emocion
inolvidable. '

«Huracdn», designado por los

compafieros para pedir la desti-

tucion de Anselmo, fué rechaia-

do despectivamente por el Con- .

de, que se negd a tratar ¢con un
Rumiaba el nifio en
soledad sus pesares. cuando vio
un pajarillo, herido al parscer,
v lo decogid, compasivo, rega-
landolo a Blanea:; pero, al in-
tentar Eduvigis recompensar la
aceion con unas monedas, <Hu-
racany las rechazo, altivo, sin-
tiendo que la dddiva mds entra-
fiaba ofensa que gratitud. ¥, a
pesar de ello, momentos después,
con riesgo de su vida, devolvia
a HEduvigis la de su hija, que
hubiera perecido ahogada en un

canal, Y es que en el alma no-

bilisima de «Huracdn» no podia
hacer nido el rencor.

Pod eso. al llegar el suspirado
dia de la decisién patronal, vol-
vié a tomar la causa de los
compafieros, que habfan reanu-
dado el trabajo confiados en ha-
lagadoras promesas: pero Ar-
naldo repitié sus repulsas, des
pidiéndolo violentamente. Inter-
cedié don Ddmaso por el mucha-
cho, a quien ‘presenté como el
salvador de Blanca, y el Conde
dié al pequefio unos hilletes en
sefial de reconocimiento. Todos

1os instntos de su alma se deve-
“laron en «Hnuracdny, gue rehusé
la oferta com una frase digna .de .

su alto concepto de las cosas del

‘porazon: wj Jam#s oreiigue para:
‘un padre sélo valiera un pufiado .
de dinero la vida de un hijoln:
La mano del cura detuvo el
brazo de Arnalde, pronto @ des-
cargndse, ‘colérico, sobre el wos-:

tro de «Huraedn», y sus labios

pronunciaban la: frase que hacia

tiempo pugnaba por salir de
etos: « Ets su hijo! Bl hijo de
Luisa !» La virtnalodad de la re-
velacion cambié la escena, y los
brazos del Conde se cerraron,
tiernamentt opresores, sobde el
hijo de su nefasto amor primero.

Preso en la emocion del mo-
mento sentimental, tl grupo que
rodeaba a padré e hijo no oyé
el aviso de gque muy cerca iba a
producirse una explosign. Y
mitntras el Conde decia a los
operarios que aguel mismo dia
saldria Amnselmo de las canteras,
un  muchachpo grité: =« Huye,
«Huracan»! ;j Estd encendida la
mina grande !> Desasiéndose db
los brazos de su padre y aconse-
jando a todos que se pusieran
en salvo, corrid ¢Huracdny a ve-

" tirar la mecha, demasiado corta;
“pero llegd en el preciso momento

en que prendia en la dinamita,
v la explosién envolvid el euerpo
infantil en su llamarada de
muerte.

Junto al lecho del nifio heroi-
co, cuya fierna vida se agotaba
por momentos, estaban Arnaldo
y el cura; creyd éste un deber

da ral agonizante el postrero y
inico consuelo de su breve vida,
v corrit al hospital en busca de
Sor Dolores. La religiosa, ano-
nadada por la revelacén de
quién era «Huraednn, se trasla-
dé al lugar en donde el nifio
amado parecia aguardar, para
morir mas duleemente, el beso
de su madre. Y en una escena

de emocién indeseriptible, que

arrancaba llanto a todas las al-
mas, la del nifio vol6 a la altura

‘sonriendo a su madre como

una bella visién celestial,

Bt féretro de «Huracdn», lle-
vado por sus compafieros, fué
parado ante las celosias del

_convento, a través de las.cuales

ascendia: al azul el rumor de las

plegarias. . Enajenada, de dolor, .

la madre quité a. la. Virgen  las
flores que adornaban su capilla,
para cubrir con ellas el ataud de

su gran amor; y, cual si ya no

tuviera ‘objeto su vida, desplo-
mése, como fulmnada: mortal-
mente, sobre las losas del claus-
tro. i e

FIN

(R e e e g L R T R R R R e b e et el R R

-----m---n,n-----um-———----n--—----I\ul------ua---—------------------uu;---n-nn‘




T

Quiso thacer funcionar otra vez el resorte y dste no cedid por miuchos
esfuezos que lhizo.

—; Qué diablos de i
v mas el pomo,

Entonces
(ue el arm
jaba con’ gran tapidez.

George ahogo una exclamacion de alegria.

El madero quedd fij el fondo de un sétano que ¢l joven pudo con-
templar desde arriba a | vela.

Era una wverdadera llena  de escombras convertidos en infecto
fango por el agua sucia que ¢ de sus . paredes.

Nuestro joven hizo funcionar el mecanismo dos o tres veces con el mismo
resultado. Se cerraba el 10 y.-bajaba el madero y asi viceversa.

No le fué posibl do como estaba, e iba ya a dirigirse hacia la
chitrenea para ir la :terrible trampa que tantos erimenes segura-
te encerraba cua rtido, de  varias voces seguidas de tna detonacion
lend de sobresalto.

aquinalmente se precipita hacia el pasillo y le parecid que en la misma
puerta que daba a la calle Se dstaba trabando una iucha.

George se oculto debajode la escalera, apagé la vela y esperd.
Hok %k

cant

io tendra estor’—se preguntaba apretando mas

le ocurrio tir

hacia afuera, y con gran sorpresa suya vio
Balal
D al

mo tiempo que ¢l madero del pavimento ba-

Transcurrieron -aleunos -minutos vy ‘tros. hombres entraron por el pasillo,
alumbrandose  con “una linterna. -

A" los oidos de Geo s palabras:

—Nada tema, sefior Gond—decia el qug llevaba la linterna—; yo he dis-
parade mi pistola para estar mas seguro de que la policia esta bien lejos de
aqui, v efi cuanto a que el cerrojo estuviera echado por dentro, es una pre-
caucién que toma mi mujer cuando entra sola, sin duda que andara por ahi
dentro en' alguno de ijos qQue ni yo MmMismo CONozeo.

Los ‘tr de donde estaba oculto el jocen Wialsh.

—Bien—se dijo és he agiti a los dos amigos ¥y complices de la Le-
chuza y de su hijo Rodil, en compafia del secretario de lord Swick. Hay que
obrar con serenidad, pues ha llegado el case de ser verdaderamente el Duende
de Londres y como a tal he de mostrarme,

Un momento después los tres hombres se thallaban en la habitacion de la
trampa, y sin- sospechar de que alguien habia entrado alli antes que ellos. se
entregaron por e asunto que los llevaba.

Sentados alrec
Gond empezd dici

—Bueno s

llegaron e

5 pasaron

la. mesa en cuyo centro habian puesto la linterna,

stra_entrevista con Rodil ¥ su madre.

maii
1o T quién
COMo  NOSoire

cel; ellos ‘estan dispuestos a
aparecer al conde de Rombert,
rdamos la bolsa vy
las alhajas licia no L eNen o los prendieron; pero ya

v, ponienidola sobre la mesa,

— Aqui estan il b - ‘0 también os digo que el marquesito de
1 sefior.

g ) : muerto — contestaroh los dos bandidos. Mafiaha
mi mujer, que ticne talento mucho mas superior que el de la vieja Le-

- o [

3

ealiaahi

Emocionantes aventuras por el intrépido artista

s George Whals &
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Episodio séptimo
El match de boxe y la revelacion

IV

e la manana del dia siguiente y antes de que el detective' in-
ocente Ritmond, un joven agente de policia, entraba en el edi~
la jefatura y preguntaba resuelto a sus compaferos que estaban de
¢io en la puerta
—; Esté nuestro’'je

ido por el detective.
u desenvoltura sin igual—hallan-
podide enterarme que en la ca-
ymbing el secuestro del conde de Rombent, con
1 éste, la vieja “Lechuza”.
—jComo |- amo con s a el detective,

—[Lo" que ois; sehor rosiguio con seremidad el agente—. Quien 'se ha
eutendido con los asesinos ha sido el secretario de lord Swick.

donie €
sa de loi
el bandid
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—Y o]l movil tle ese secuestro y asesinato?

—De la conversacién que he sorprendido parece ser que el lord queria
casarse con la hija del conde y éste se oponia, porque ella a quien quiere es
a un jovenaristocrata y que segiin he oido es “El Duende de Londres”

Detective v secretario se contemplaron breve rato.

—; Donde prestais servicio P—pregunto el secretario.

—En ¢l barrio de Berthual,

—; Podriamios sorprender a los que han sostenido esa conversacion?—pre-
guntd a su vez ¢l detective.

—A media noche, estoy seguio que podéis encontrar al que ha dirigido
todo este complot, gue como os he dicho es un tal Gond, secretario de lord
Swick . quien esti en directa relacion con ese Duende, v al qué conoce per-
fectamente v donde se oculta.

Wold: Rock escribié algunas lineas, e hizo que el agenté se pusiera a su
). para que -fimmra v deslizar en su oido estas palabras:

“—Kste. servicio os valdrd un premio y toda mi estimacion.

B aquél 111(1I11L’.1.le. el agente que no era otro que. el mismo George
Walsh, metio en el bolsillo del detective, el monedero que un momento des-
pués.habia #do a reclamar su duefia. !

—Bien—dijo Wold, cuando aquél hubo firmado—o0s llamais Jorge Nodin,
podéis retiraros v esperad mis ordenes sin moveros de la Jefatura.

Peto: ¢l javen, apenas hubo salido de la sala se alejé rapidamente sin con-
testar’ a las muchas preguritas que le dirigieron sus compadcros sobige de
lo que se trataba.

*

—No puede ser mas que ese diablo de prestidigitador el que ha metida
este monedero en mi bolsillo durante el poco rato que ha permanecido en mi
presencia—decia Wold Rock, al quedarse solo con su secretario “de confian:
za, el inspector Town—. |Qué bien hemios hecho con detener a esa senora!l
Todo coincide con lo que ha descubierto ese joven agente, que meree
realmente un premio.

Dig orden para que se presentara el
aue agquél no se hallaba en la Jefatura.

agente v se puso furioso al saber

Anodhecia.

Por la misma calle donde estaba situada la taberna en que tuvo lugar la
escena que hemos dejado deserita, un joven con la gorra calada hasta los ojos

‘las manos en los holsillos de su casi nuevo traje, camin: 1]11 con precaucion,
evitando el tropezar con los agentes de policia.

Aquel joven era George Walsh,

‘Iba ensimismado en sus pensamientos, profundamente emocionado por | la
impresion que le causaba que permaneciera todavia preso aquel inocente_ con
fodds las probabilidades de ser condenado.

i No, esto no podia ser, no lo consentiria!

Asi iba avanzando por las estrechas calles de aquel barrio, hasta que se
detuvo ante el portal de una casa de miserable aspecto.

+A donde iba? Sigamos adelante porque él mismo nos 16 va a revelar.

De su bolsillo sacé una llave, abrié con cautela aquella puerta y penetro
en.el interior echando el cerrojo, siguiendo a tientas por “un largo corredor.
Al final de éste, froto t cetilla ¥ encendfd una vela que llevaba a proposito,
cuya luz le guid hasta una habitacién bastante grande pero abovedada sin
mas muebles que un viejo armario arrimado a la pared j ¥ una mesa proxima

. al armario. En un rincdn habia una chimenea,

R

~-No han venido adn—murmuré—; pero yo estoy seguro de que 1o han
de tardar porque.. o
En aguel mmnentn se oy6 en la calle un silbide particular.

George apagd la luz, y se acercé a una ventana que estaba entreabierta,
diciendo : . A
-—Habra sida alguna numr diz las que acostumbran a hacerse (ste'u:'gcﬁ'tc
Cerrd la ventana v volvié a encender la vela y en seguida registro Ia h;L—

hitacion deteniéndose ante la chimenea.

-—-\Jm csta la trampa que fo falta en ninguna guarida de estos bemdulm—
murmuro; mientras reconocia el pavimento.

—En efecto—prosiguio—; no me han engailado mis informes; ‘esta mad"

mide unos tres metros de largo por dos de ancho; este dehe ser el stubterri-
neo, yeamos s1 encuentro el resorte,

Se dirigid hacia el muro de entrada y después de examinario cmfl'i(lo\a—
mentet, descubrié una especie de disimulada puerta.

—i Que serd esto?—fué diciendo al mismo tiempo que apoyaba su. “mano

en la pared. ;Ocultard esta puerta el resorte del madero?

Pero su mano habia tr(}pbzado con un pequefio pomo. clavado en la pared.

----- iAh, ah!l 1He aqui lo que busco!

kpreto el pomo e instantaneamente aquelh puerta dejo al -{im‘ublerto an
espacioso hueco que estaba lleno 'de manjares, botellas, vasos, pipas ¥ tabuo

En un rincon habia una bolsa de cuero. atada por sus puntas. con qu:L
correa.

George la cogi6, la ‘desaté y sus ojos se abrieron desmesuradamente. FZ:—
taba wplc-td de alhajas, menedas de oro y varios billetes del Banco i

—Este es el tesoro que los 'dos amigos del bandido Rodil, el hgln de la
vieja Lechuza, guardaron para cuando éstos salgan de la carcel es el pago
del :.nnmn cometido con el conde de Rombert.

Metid la bolsa en su seno v agregd:

—Bueno, el que roba a un ladrén, el jues mismo le daria ol perdon !




B

..FF-_-!h—--—w------ﬁ---_—-F-F-l-l_ll_-—-.'!-g-gggu-_—-n—_---.-—_nc !’NE RE V 1 S TA e ?3 -

El Film Sensacional
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VIDOCQ

Novela cinematografica en seis tomos, segiin la obra
literaria de Arturo Bernede, creacion de René Navarre

I

(Conclusién) colaboradores, gque me apre- rero Vidoeq, que no se ha

Fh e suro a devolverle. Aristg.  movido -de la habitacién; que
A% 1 Al F‘ll :

. tewl Vidocq es llamado a Ila ha presenciado toda la ‘esce-

en compafiia de \Ianon

El anciano padre de almas
declara que él no puede creer
culpable a Aubin. Dice tam-
bién que Aubin tiene un her-
mano que es su viva retrato
Este es un perdido que des-
aparecié hace 15 afios, des-
pués de haber cometido un

robo.
En este momento aparece
Aubin Dermont. ..

En presencia de Vidocqg y
de Manén, Aubin Dermont
cuenta al Abate Dubois que
habiendo acudido a una cita
misteriosa. que se le dib, ha-
bia sido adormecido con un
narcotico 'y que al volver en
si, algunas horas después, se

habia hallado en el bos.jue
de Meudon. Anade que ha-
biendo sabide la. acusacién

que pesaba sobre €l habia ‘o-
rrido al Presbiterio para pro-
bar su inocencia.

Antes de que Vidocg pueria
interrogarle, Aubin es victima
de un desvanecimiento. A \i-
locq se le ocurre hacer pasar
por muerto a Aubin y que se

‘le transporte al domicilio de

Manén,

Una vez de \'uPlta a su des~
pacho, sabe que aun no hay
nntlcnq de Coco y Bibi. Por
el contrario le han en \1'1{’10
una caja enorme. Vidocq 1
hace abrir y en su mtm'lm
encuentra a Coco y a Bibi,
ebrios, como mtuertos, tenien-
do Coco una botella en la ma-
no y Bibi una carta concedi-

da ‘en -los siguientes térmi-
nos : 4 :

Perdone V. querido scior
Vidocg, la mala pasada gae

acabo de jugarle y no regane
mucho a sus dos envidiables

exclama

Frefectura de Policia. FEl
marques de la  Roche-Ber-
nard ha ido con la queja al
Prefecto Anglés, quien, de-
cidido a terminar de una vez,
provoca una comprobacion en-
tre Vidoeq vy, el marqués.

Este realiza tan admirable-
mente su audaz juegc que
Vidocq tiene que concluir por
reconocer que se ha equivoca-
do. En vista de ello, el Pre-
fecto acuerda destituirle de
su cargo policiaco y disolver
la brigada. Vidocg va a casa
de Manén, que se ocupa en
prodigar sus cuidados a Au-
bin, victima de una fiebre muy
\-loleuta., invocando, en su dé-
lirio, el nombre de Maria Te-
resa de Camptocée. Y he aqui
que la mirada del joven va a
njarse en un cuadro que re-
produce una calle de Arras.

— FHsta'calle la ' conozco —
. i Peros de qué?

Después se fija en una sor-
tija que: lleva Mandén en uno
de sus dedos, y, presa de cu
alucinacién, anade:

—FEsa sortija yo la he vis-
to también,

Entonces se levanta: se res-
triega los 0jos; mira en tomo
suyo y ve un clavicordio y

dice, tartamudeando:
— Este clavicordio... estaha
delante de la ventana... ;pe-

ro doénde?

Mira insistentemente el cua-
dro y lanza un grito:

i Nuestra casa; la casa de
mama !

Manén tiembla
y se precipita en los brazos
-Aubin. La duda no cabe
)(a.. aquel es su hijo;, estd se-
gura, acaba de reconocerle

. de emocion

na dominando su ,emocién
impone, con un gesto, silen-
cio a Manén y, aprovechando
que Aubin sufre un nuevo
desvanecimiento, la dice:

—No hables mas. No hace
falta que lo sepa todavia.

—Tienes razén — murmu-
ra la desgraciada madre abra-
zando a su hijo accidentado.

Vidocq llora.

No habra espectador, por
insensible que sea que al con-
templar esta escena no se sien-
ta profundamente emociona-
do por su ternura -y por su
admirable interpretacién.

El marqués de la Roche-
Bernard ve sus maquiavélicos
planes estrellarse contra la fé-
rsrea voluntad de Maria Te-
resa de Camptocé, lLa acusa-
cién de asesinato lanzada con-
tra Aubin Dermont, la ha su-
mido en un profundo dolor v
se opone resueltamente, a ca-
sarse con el marqués, obsti-
nandose, por el contrario,
con mas decision gue nunca,
a entrar en un Convento.

Aristo no parece desespe-
rarse por esta resistencia, que
estd resuelto a vencer, cuesté
lo que cueste, y a este fin tie-
ne una. secreta entrevisia con
Yolanda y El ZTambor. Sin
duda el plan por él dispuesto
le ha de dar la victoria, por
que una sonrisa de diabdlica
alegria surca sus labios.

En‘cuanto a Vidocg, no ha
renunciado, de nmgm‘m ma-
nera a proseguir su. obra que
Lnlhl te en qumhr a Aristo
y salvar a B/ Tambor si es
tiempo aua. Visdocq se entre-
vista con sus compafieros Co-
co Lacour y Bibi la Grillade

-
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y les da secretas instruccio-
nes.

Aubin, que mejora lenta-
mente, ha confiado a su ma-
dre su amor por Maria Tere-
sa de Camptocé. El no igno-
ra que esté es un suefio irrea-
lizable; pero no quiere que la
mujer que adora le suponga
un ladréon y un asesino.

Vidocq promete a Aubin
que sn inocencia no tardara
en resplandecer. El se ocupa
de ello y no tardard en llegar
el dia en que bnlle la ver-
dad. ;

Vidocq llega hasta Maria
Teresa y la hace saber que
Aubin vive; que es digno de
su amor y que no tardard en
probar su inocencia, En una
escena llena de emocién, la
suplica que le consulte y que
le escuche antes de adoptar
una resolucion.

Maria Teresa accede; peros
pero mno ha contado con
Azisto.

En efecto; éste la hace pro-
ceder a su antojo  valiéndose
de El Tambor, quien, curado
de sus heridas, se hace pasar
ante los ojos de la joven por
Aubin Dermont.

Durante  este los

tiempo,

dos amigos inseparables, Co- -

co Lacour y Bibi la Grillade,
explorando los bajos fondos
de Paris con la esperanza de
hacer una informacién, o mas
completa posible, de sus lu-
gares, costumbres y personas,
no tardan en dar con la aman-
te de El Tambor a la que He-
van ante Vidocq.

Fste, después de interro-
garla muy hdabilmente, obtie-
ne de ella revelaciones que le
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ponen sobre la verdadera pis-
ta y parte en el acto hacia el
castillo de Cherisy con Ma-
nén, Aubin, Coco, Bibi y sus
mejores auxiliares. 4

Vidocqg y Manon encuen-
tran a Yolanda. Esta aterro-
rizada al verse descubierta
les confiesa que Arisio ha he-
cho secuestrar a Maria Teresa
de Camptocé valiéndose de
El Tambor y que €l debe re-
unirse con ellos en un pabe-
l16n solitario de los alrededo-
res de Viroflay.

Vidocq y Manon salen pa-
ra el lugar indicado en com-
pafifa de’ sus auxiliares,

Yolanda ha dicho la . ver-
dad, El Tambor ha triunfado
una vez mas haciéndose pa-
sar, .valido de su asombroso
parecido, por Aubin Dermont,
su hermano, y mientras Ma-
ria Teresa se fgura fque 2
quien tiene delante es el joven
organista, El Tambor, lleva-
do del mejor desempefio de
su papel, se postra a los pies
de la muchacha, trastornada
por la emocién. Pero se zbre
una puerta v aparece el mar-
qués de 1la Roche-Bernard
con el duque de  Camptoce.
El duque intenta precipitarse
sobre El Tawmbor al que cree
Aubin Dermont 'y Areste 1o
impide. De repente, el verda-
dero Aubin Dermont se pre-
senta. Aristo se desconcierta.
El Tambor, al verse desci-
hierto, huye por una ventana;
pero al caer queda clavado
en uno de los ‘hierros ce. la
verja del jardin. Mientras Co-
co y Bibi se hacen cargo de
¢l Aristo, que también ha in-
tentado  evadirse, | {roplezd

—------n---nnn-------——n--—-—----p Ll R e e ——

con Vidocq, quien le dice:

—Yolanda lo ha confesado
todo. Estds perdido.

Aristo va ha lanzarse sobre
Vidocq, mas Manén lo evita
disparandole un tiro que da
con él en tierra..

El Tambor ha sido irasla-
dado al Hospital.

Vidocq v Manon estan a su
cabecera. Manoén, traspasada
de dolor, trata de endulzar
sus tdltimos momentos prodi-
gandole palabras de consuelo.
El Tambor la mira de arriba
a abajo y al fin, iluminado
por la luz de la verdad, la
tiende sus brazos: jEs su ma-
dre! Y El Tambor muere
arrepentido y perdonado,

Yolanda, después de haber
cantado de plano ante el Pre-
fecto de Policia, es conductda
ala Carcel.

El conde de Artois, €mo-
cionado y asombrado por tan
extraordinarias aventuras, ha-
ce nombrar a-Aubin Dermont
misico de Camara del Rey
Luis XVIIL v le confiere ti-
tulos y honores. que hacen
vencer los dltimos escrapulos
del sefior de Camptogé.

Maria Teresa se casara con
& v Vidoog, reintegrado a su
cargo de Jefe de Seguridad,
oculto, con Manon entre la
muchedumbre, asiste al maftri-
monio que bendice el anciano

Abad de Auteuil y, sin darse.

cuenta, sus manos se buscan,
se encuentran y.sellan un pac-
to que les promete un futuro
dichoso, dando al alvido las
pasadas aventuras.

FIN
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de la tendencia actual del cinematdgrafo.

Escuela para dlreclores cnnﬁmm

fograiicos

(De donde saldran los ;hrectores
cmematograhcos del*futuro?

A esta pl%hlﬁ,’_}i,. Vl(‘.t{)l&]&pg,
peliculas, congestp simplen €

«De las l-n‘rvﬁ.mdade&_

«BEl dirigir pelitulas 8% ha convertido en una ver-
dadera ])lofebl(_)l‘i' N de consiguiente, requiere pre-
paracion téeniea Como cualquier otra de las pro-
fesionesy — afiadid Mr. Fleming,

«Hstamos en la época del especialista en la in-
dustria cinematogrdfica, como en las demds in-
dustrias. La pelicula, €l cinedrama de hoy es tan
distinto del cinedrama de hace diez afios, como
los jeroglificos egipeios lo son de las pinturas mo-
dernas. Y asf como el artista moderno necesita
una instruceion elemental que sirva de fundamen-
to y base a su arte, asi el director cinematogra-
fico necesita la experiencia y el entrenamiento que
se adquieren con el estudio ¥ los viajes .Hace diez
afios, el director cinematografico podia adquirir
los conocimientos suficientes para su  arte, con
darse una vuelta por cualquiera de los estudios ci-
nematograficos de aguella fecha, pero le seria ab-
solutamente imposible a un director cinematogra-
fico produeir una pelicula moderna, con los esca-
s0s conocimientos que poseian, salvo contadas ex-
cepriones, los directores de los comienzos del ci-
nematograto,

La pelicula ¢The Call of the Canyon», basada
en una novela del insigne novelista americano Ja-
ne. Grey, es el mejor ejemplo que se puede citar
Aungue
el asunto de esta pelicula es, tipicamente de los
HNamados del «Oestey, las escenas al aire libre que
en ella llevamos impresionadas, han sido fotogra-
fiadas con igual meticulosidad y cuidado. que cual-
quiera de las peliculag llamadas de sociedad. La
actriz Lois Wilson y el actor Richard Dix se han
pasado varios meses en el estudio'de sus respecti-
vos papeles. Los grandes escenarios naturales que
ofrecen las granjas sanaderas de Arizona, serviran
de fondo a la accién de las principales escenas de

las pelicula. Las escenas «interiores», o sea las im-
presionadas en el estudio cinematografico, lo han

sido’ & todo lujo mediante la construccion de mag-

sau

EDITAMOS

toda clase de cbras

CINEMATOGRAFICAS

A PRECIOS ECONOMICOS
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director de-

'ib-*

nificos salones, artisticamente decorados y profu-
samente 1lummmlos Las escenas impresionadas em
las Hlanuras de Arizona, o en las agrestes monta-
fnas del mismo estado de la. Clonfederacién, forman
original y sorprendente contraste con los salones
de los potentados neoyorquinos de la industria ¥
la banca. Fl director Victor Fleming ha procurado
conservar latente el espiritu de la obra de Zane
Grey en todas las escenas de la pelicula, para la
direccion e impresién de la cual se necesitan. pro-
fundos conocimientos y un entrenamiento que no
se adquiere tan facilmente.

«El piblico cada dia se vuelve mds exigente por
razon de que adguiere mayores conocimientos ar-
tisticos. El publico exige arte, realismo y belleza
en las peliculas ,% peliculas gue reunan estas cna-
lidades s6lo pueden ser producto del estudio y de
la preparacién téenica ,y esta preparacion se con-
seguird unicamente por medio de escuelas adecua-
das. Un departamento de estudios cinematografi-
cos, de consiguiente, se impone en nuestras uni-
versidades, como se hacia indispensable una sec-
cién especial de periodismo.
los .directores cinematograficos
de la actualidad se han formado al compis del
progreso de la industria cinematogrificas, ellos
han sidoe los creadores de una escuela de arte dra-
mitico completamente distinta de la escuela de
arte dramdtico del teatro hablado. Nadie ensefio
a los directores primitives a hacer peliculas. Ellos
fueron los precursores, los «pioneersy de la indus-
tria y tuvieron que aprender a hacer peliculas en
el gran Libro de la cx;m"ir‘nciq Mas, los dir'c-ctore:
del futuro carecerdn de las ventajas de la expe-
riencia. Un curso universitario de cinematografia
es lo tnico gue puede resolver el problema.

«Los directores cinematograficos del futuro ha-
bran de ser hombres sumamente inteligentes, pues
sobre ellog recaerd la responsabilidad de un ins-
trumento. de cultura ¥ arte de divulgacion tan ge-
neral y extensa como el cinematégrafo pone en
SUS MAnosy,

«lLia mayoria de

o 300000
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Cinematografia, pose, caracterizacion,

gimnasio, esgrima, boxeo y demas
sporfs para senoritas y caballeros.

aaG ¢
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or dooeC

Calle de Aragbn, 178

de 6 a 9 laborables y fastivos de 10 a 12 de

la manana.--Hacemcs toda clase de traba-

jos cinematograficos — Edicién y Dirrec-
cion de peliculas.

{ADVERTENCIA!

\CINE-REVISTA — 15 wninsiangy

BIRIBIRIBIRLRIE

=
=
5
=
=

L LG EF RLE LHY IRE AR RIS LHY ARE O A0 SO0 AVH R H0 NAR 008 WRY I 610 ORS00 00 0F A 1

LY
Los Studios Cinematograficos Ralph suplica & todos que ten-
Editorial Viladomat, gan a bien el dirigirnos correspondenciaia cual haya de ser
GuMBAU T 108 =1 contestada, se sirvan incluir en ella el sello correspondiente
a la contestacion.
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Se publicara em esta seccién cuanto nos eavien
los lectores que haga referencia a temas de cine,
-2y venga esCrito en una postal de correos :-:

notas, de entre otras Pepita Moreno y Rosalin de -
con gran -extrafieza ue una sefiorita gue {lrma Rey, as icomo de u_tt'al-s_;,-lactu'l":ls que le daban un
Aveentinitay alaba a los americanos, sin day una - atractivo a la publica¢ion. Afirmémosla de nuevo
1-}%]'“@]& razon del porqué son los mejores, ale- ¥ demostrarenios que somos tenaces en nuestras
_L{';uin.[n como arma defensiva algunos artistas ame- ideas.—Luis Villanueva. y :
ricanos entre los cunales hay algunos pésimoes ta- et e

ies como Charlot, Polo, Perla, para los cuales pa-

saron- sus buenos tiempos.—I. Aznar.

En el nimero 118 de CINE-REVISTA he leido

Srta. Pepita M : Afirma usted que las peliculas
americanas, carecen casi todas de sentido comun
v yo me permita decirle que si usted recordd «Hl
espectro de la muertes v «Los que no lloran no
mamany olvidd otras maravillas de interpretacidn
por su sanimadag discusiones, la mas bella y origi- y presentacién como «Robin de los bosquesy, «Jua-
nal pagina de CINE-REVISTA. Desaparecio luege  na de Arcos, «El chico», «Madame X» y otras mi-

» ha reaparecido con desilucién, pues no es ni un  les dignas de llamarle maravillas. Sin embargo,
suefio de lo que habia sido, Me atrevo a pedir a. he visto la serie completa de «Kl emperador de
los lectores que antes lenaban esta seccion que  los polares¢ y no, no me gusta el arte francés.-
vuelvan a hacerlo y que leamos las honitag Flor de Loto.

Hubo un tiempo en que esta Seccion llegd a ser
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No dejarse engafiar y exjjan
siempre esta marca y nombre
BELLEZA {Registrados)

PARIS Y BERLIN
gran premio y me-
dallas de oro

Es el icleaT Rhﬁm Belleza Fuera canas

A bnon de nogal. Basta unas gotas durante pocos
dias para que (‘ebftp(zrez.nn las ¢ , devolviéndo-
les =u primitivo color con extraordinaria perf eccién.
Usandolo una o dos veces por semana sé evitzn los
cabellos blancos, pues sin tenirlos les da viday co
lor; Es inofensivo hasta para los herpéticos. Nu tian-
cha, no ensucia, ni engmaa Se usa lo mismo que e-

Depilatorio Belleza Tiene fama mundial por
ser el tpico  inofensive

y que quita enel aclo el vello y pelo de la cara, bra-
zos, etc., matando la raiz sin molestia para el cutis.
Resultados prdcticuos ¥ rdpidos.

Almendrolina Belleza f].i':;llisfmi‘ pasta ‘espu-
- nila).

Locion Belleza (liguida). Tanto la una comg
la otra, han informado céle-

bres Doctores Higienistas que son lo mejor conoci-
do para-rejuvenecer y conservar el cutis, ‘Son el .se-
creto de fa mujer hermosa Dan tirmeza a los muscu-
los flojos v rostros marchitos, consiguiendo con su
uso un cutis envidiable, Son de gran poder recono-
cido para hacer desaparecer las arrugas, granos,
asperezas, barros, efe. Garantizamos estan exentas
de grasas y aceites, reuniendo las condiciones mixi-
mas de pureza. pl’f:DdIle 45 4 base de almendras y
jugo de pétalos de rosa. Finisimo perfume.

romn gi 1.

Cremas Belleza (U(]Lll\ld 0-en pasta). Dan al
————— cutis blancura natural y finura

sin necesidad de emplear polvos, Su ac-
¢itn es tonica y con su uso desaparecen las imper-
fecciones del rostro rmfrce'«* munchm, rostros gra-
‘sfentos, elc), dando:1 cutis belleza v distincion
(blanca o rosadal.
Tinturas Winfer B sta tracola aplic r‘. 4r pa-
ra fefiir ¢p el acto las canas.
Sirve para el cabello, barba v bigote. Se prepar;t para
negro, castano obseuro v castano clarp, Es la mejor
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y la mas praciica.

Polvos Belleza Calidad superfina v los mids
——reeeee - aGlierentes al cutis.

Peliferoc Belleza Vigeriza el cabelio y 1o hace
—_—— . rendcer a los calvos.

DE VENJ B ‘A en principales Perfumerias, Droguerias y Farmacias de Espafia, América y Portugal. Canarias, drogue-
rias de A. Espinosa.—Habana, droguerias E. Sarrd.—Buenos :\1res. Avrelio Gareta, Florida, 139.—

FABRICANTES: Argenté Hermanos, BADALONA (Espaiia).
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